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Wazne

Bezpieczenstwo

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa
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Przeczytaj te instrukcje.
Zachowaj te instrukeje na przysztos¢.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

Nie blokuj zadnych otworéw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu
zadnych zrédet ciepta, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza,
kuchenki i inne urzadzenia (w tym

wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.

Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposob, aby nie mogt by¢ deptany ani
uciskany, zwtaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktérych
przewdd wychodzi z urzadzenia.

Korzystaj wytacznie z dodatkéw
oraz akcesoriéw wskazanych przez
producenta.

Korzystaj wytacznie z wozka, stojaka,
tréjnoga, wspornika lub stotu
wskazanego przez producenta lub
sprzedawanego wraz z urzadzeniem.
Przy korzystaniu z wozka zachowaj
ostroznosc¢ przy jego przemieszczaniu,
aby unikna¢ obrazen w przypadku jego
przewrocenia.
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Odtaczaj urzadzenie od zrédta zasilanie
podczas burzy i gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposéb,
na przyktad w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie
jakis przedmiot, zostato narazone na
dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata
poprawnie lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania
z baterii — Aby zapobiec wyciekowi
elektrolitu z baterii, ktéory moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata,
uszkodzenia mienia lub uszkodzenia
urzadzenia.

*  Whkitadaj baterie w prawidtowy
sposéb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

*  Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

* Wyjmuj baterie, jeéli nie korzystasz z
zestawu przez dtugi czas.

*  Baterie i akumulatory nalezy
zabezpieczy¢ przed wysokimi
temperaturami ($wiattem
stonecznym, ogniem itp.).

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotow (np. naczyn wypetnionych
ptynami, ptonacych swiec).



@ Jesli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomocy zasilacza, jego
wtyczka musi by¢ tatwo dostepna.

I\g§ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czgsci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym
urzadzeniu elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, Zrédet otwartego ognia
lub ciepfa.

* Nie patrz bezposrednio na wiazke lasera
urzadzenia.

* Upewnij sie, Ze zawsze masz fatwy dostep do
przewodu zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w
celu odfaczenia urzadzenia od zrddta zasilania.

Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwieku podczas stuchania

powinna by¢ umiarkowana.

*  Korzystanie ze stuchawek przy duzej
gtosnosci moze spowodowacd uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowad
dZzwiek o natezeniu grozacym utrata
stuchu uzytkownikowi ze zdrowym
stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dituzej niz minute. Wyzsze
natezenie dzwieku jest przeznaczone dla
0s8b z czedciowo uszkodzonym stuchem.

*  Gtodnos¢ dzwieku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuije si¢ do
wyzszej gtosnosci dzwigku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym
stuchaniu dzwieku to, co brzmi
,normalnie” w rzeczywisto$ci moze
brzmied gtosno i stanowi¢ zagrozenie

dla stuchu. Aby temu zapobiec, nalezy
ustawiac¢ gtoénoé¢ na bezpiecznym
poziomie, zanim stuch dostosuje si¢ do
zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

*  Ustaw gto$nos¢ na niskim poziomie.

*  Stopniowo zwigkszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zaktdcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

*  Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

*  Korzystaj z urzadzenia w sposéb
umiarkowany oraz réb odpowiednie
przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sie

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

*  Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie
gtodnosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

*  Nie zwiekszaj gtosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych
sytuacjach uzywaj stuchawek z rozwaga
lub przestan ich uzywac na jaki$
czas. Nie uzywaj stuchawek podczas
prowadzenia pojazdu silnikowego,
jazdy na rowerze, deskorolce itp., gdyz
moze to spowodowac zagrozenie dla
ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami
Unii Europejskiej dotyczacymi zaktdcenh
radiowych.
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To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktére nadaja sig

do ponownego wykorzystania.

)i

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych

punktéw sktadowania zuzytych produktdw
elektrycznych i elektronicznych mozna uzyskac
W miejscu zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych witadz i nie wyrzucad tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym
zakresie pomaga chroni¢ srodowisko naturalne
oraz ludzkie zdrowie.

)5

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie

mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.Zalecamy zapoznanie si¢ z
lokalnymi przepisami dotyczacymi selektywne;
zbidrki akumulatordw, poniewaz ich
odpowiednia utylizacja przyczynia sie do
zapobiegania negatywnym skutkom dla
srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne Srodki pakunkowe.
Uzyte Srodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatdw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizagji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Be responsible |
Respect copyrights !

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programdw
komputerowych, plikdéw, audycji i nagran
dzwigkowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestgpstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich
celdw.

.. Plays
Ry

Windows Media oraz logo Windows sg
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

Urzadzenie zawiera nastgpujacy etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Uwaga

* Tabliczka okreslajaca typ urzadzenia znajduje
sie z tytu obudowy.




2 Mikrowieza Hi-
Fi

Gratulujemy zakupu i witamy wsérdd klientdw
firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Dzigki temu urzadzeniu mozesz cieszy¢ sig
muzyka bezposrednio z piyt, odtwarzaczy iPod
lub innych urzadzen zewngtrznych, a takze
stucha¢ stacji radiowych, korzystajac z tunera lub
ustug cyfrowej transmisji dzwieku (DAB).
Urzadzenie jest wyposazone w funkcje
dynamicznego wzmocnienia baséw (DBB)
wzbogacajaca dzwiek.

Odtwarzacz CD urzadzenia umozliwia
odtwarzanie ptyt audio, w tym réwniez w
formacie CD-R i CD-RW

COMPACT

disE

DIGITAL AUDIO

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosé:

*  Jednostka centralna i dwa gtodniki

* Pilot zdalnego sterowania

* 4 adaptery do odtwarzacza iPod

*  Skrdécona instrukcja obstugi

*  Instrukgcja obstugi

PL
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Opis urzadzenia
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PUSH TO OPEN

DOCK FOR iPOD
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{
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*  Wiaczanie zestawu, przetaczanie w
tryb gotowosci lub tryb gotowosci

Eco Power.

Panel wyswietlacza
*  Wyswietlanie biezacego stanu
urzadzenia.

IR

SOURCE

lub AUX.

© ® © ©

PRESET +/-

*  Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowej FM.

*  Wybdr zaprogramowanej stagji
radiowej DAB.

*  Czujnik pilota zdalnego sterowania.

*  Wybdr zrédta: CD, iPod, FM/DAB

©® @

@©

©E e ®

Stacja dokujaca

*  Wybdr zrddta iPod.

*  Wiaczanie zestawu z trybu
gotowosci.

<>l

*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej sciezki.

*  Woyszukiwanie w utworze.

*  Dostrajanie stacji radiowe;.

*  Ustawianie cyfr godziny i minut.

* Wybdr 12- lub 24-godzinnego
formatu czasu.

Dokowanie odtwarzacza iPod

VOL +/-
*  Ustawianie gto$nosci
|

*  Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu



i) SCAN
*  Wyszukiwanie i zapisywanie stacji
radiowych DAB.
*  Nastawianie stacji radiowej FM lub

programowanie stacji radiowych FM.

®@ »n

*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.

(13 MENU

*  Otwieranie menu odtwarzacza iPod.

*  Dostep do zaawansowanych opdji
ustawien w trybie DAB.

* W trybie FM/DAB: naciénigcie
i przytrzymanie tego przycisku
powoduje wiaczenie lub wytaczenie
funkgji synchronizacji zegara.

Widok z goéry

PHILIPS

PULL TO OPEN
»  Otwieranie lub zamykanie kieszeni
na ptyte.

Opis pilota zdalnego
sterowania

o[
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&
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—T@DisC ~ Tumer  AUX iPod ¥
QOO |
T EEEE | Y

(17)

MENU SCAN

@

—&

@— (D)

o |l &<

@ EPEAT
@ HUFFLE,

PHILIPS

. J

@® o
*  Wiaczanie zestawu, przetaczanie w
tryb gotowosci lub tryb gotowosci
Eco Power.

@ Przyciski wyboru zrédta
*  Wybdr zrédta
*  Wiaczanie zestawu z trybu

gotowosci.
(3) MUTE
*  Wyciszanie lub przywracanie
gtosnosci.

PL 7
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SLEEP/TIMER
*  Ustawianie wytacznika czasowego
*  Ustawianie budzika

MENU

»  Otwieranie menu odtwarzacza iPod.

* W trybie FM/DAB nacisnij
przycisk, aby uzyska¢ dostep do
zaawansowanych opgji ustawien.

* W trybie FM/DAB: naci$niecie
i przytrzymanie tego przycisku
powoduje wiaczenie lub wytaczenie
funkgji synchronizacji zegara.

AV

* Nawigacja po menu odtwarzacza
iPod.

*  Wybdr zaprogramowanej stagji
radiowej FM/DAB.

) Il 2]

*  Nastawianie czestotliwosci radiowe;
FM.

*  Przetaczanie stacji DAB lub nawigacja
po opcjach menu DAB.

* W trybie CD/iPod: przejécie do
poprzedniego lub nastepnego
utworu lub szybkie wyszukiwanie do
tytu i do przodu w utworze lub na
ptycie CD.

*  Ustawianie godziny i minut podczas
ustawiania zegara lub timera.

PROG

* W trybie DISC: programowanie
utwordw i przegladanie programu.

*  Programowanie stacji radiowych

REPEAT

*  Powtdrne odtwarzanie
utworu, ptyty lub wszystkich
zaprogramowanych utwordw.

SHUFFLE
*  Odtwarzanie utwordw z ptyty CD w
kolejnosci losowe;.

PL
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*  Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu

*  Ustawianie gto$nosci

VOL +/-
*  Ustawianie gtosnosci.
DBB

*  Wiaczanie lub wytaczanie
wzmocnienia tondw niskich.

41
*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.

OK
*  Umotzliwia zatwierdzenie wyboru.

SCAN
*  Wyszukiwanie stacji radiowych FM/
DAB.

DISPLAY/CLOCK
*  Wysdwietlanie zegara.
*  Ustawianie zegara

RDS/INFO

*  Wybdrréznego rodzaju informacji o
stacjach DAB.

* W trybie FM: wybdr informacji RDS.



3 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposdéb niezgodny
z instrukcja obstugi grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
podaé numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny

mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery

tutaj:
Nr modelu
Nr seryjny

Przygotowanie pilota

Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie
nalezy trzymac z daleka od ciepta, promieni
stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy
wrzuca¢ do ognia.

Aby wiozy¢ baterie do pilota zdalnego
sterowania:

1 Otwodrz komore baterii.

2 Wbz 2 baterie AAA z zachowaniem
wskazanej prawidtowej biegunowosci
(+/).

3 Zamknij komore baterii.

E Uwaga

* Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, wyjmij z niego baterie.

* Nie nalezy wktada¢ jednoczesnie baterii
starych i nowych lub baterii réznych typdw.

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy
o tym pamigtac przy ich wyrzucaniu.

Podtaczanie gtosnikow

E Uwaga

* Wsun odizolowane koncéwki przewoddw
gto$nikowych do gniazda.

* Aby uzyskac optymalne efekty dZzwiekowe,

skorzystaj ze wszystkich gtosnikéw

wchodzacych w skfad zestawu.

Podtaczaj tylko gtodniki o impedancji takiej

samej lub wyzszej niz impedancja gtodnikéw

wchodzacych w skfad zestawu. Szczegdtowe

informacje mozna znalez¢ w rozdziale Dane

techniczne w tej instrukcji obstugi.

PL
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Aby podfaczy¢ przewody gtodnikdw: przytrzymaj
klapke gniazda. Umie$¢ w gniezdzie catg wtyczke

przewodu. Zwolnij klapke.

{
P
1T w przypadku prawego gto$nika wybierz

te gniazda jednostki centralnej, ktdre
oznaczono napisem ,,RIGHT".

2 Umies¢ czerwony przewdd w czerwonym
gniezdzie (+).

3 Umies czarny przewdd w czarnym
gniezdzie ().

4 w przypadku lewego gtosnika wybierz

te gniazda jednostki centralnej, ktdre
oznaczono napisem ,,LEFT".

5 Powtsrz czynnosci 2-3.

Podtaczanie zasilania

n Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu!l Upewnij sig,
Ze napiecie zrédta zasilania jest zgodne z
wartoscia zasilania podana na spodzie lub
tylnej Sciance urzadzenia.

* Ryzyko porazenia pradem! Po odtaczeniu

zasilania sieciowego zawsze nalezy pamieta¢ o

wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy nie ciagnij za

przewdd.

Przed podtaczeniem zasilacza sieciowego

upewnij sie, ze wykonane zostaty wszystkie

pozostate potaczenia.

1 Podfacz zasilacz sieciowy do gniazdka
elektrycznego.

10 PL

Ustawianie zegara

E Uwaga

* Zegar mozesz ustawic jedynie w trybie
gotowosci.

1 Naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy
przycisk CLOCK/DISPLAY na pilocie
zdalnego sterowania.

acisnij kilkakrotnie przycisk ,

2 N inij kilkakrotnie przycisk PROG
aby wybrac format 12-godzinny lub 24-
godzinny.

3 Nacisnij przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
potwierdzi¢ wybdr.

Y Zaczna migac cyfry godziny.

4 za pomoca przyciskow I44PPl ustaw

godzine.
acisnij przycisk , aby

5 Naci¢nij isk CLOCK/DISPLAY, ab
potwierdzi¢ ustawienie godziny.
Y Zaczna migac cyfry minut.

6 za pomoca przyciskow [44/»» ustaw
minuty.

7 Nacisnij przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
zatwierdzi¢ ustawienie.

Wskazéwka

* Zegar mozna réwniez ustawi¢ automatycznie,
synchronizujac go z czasem DAB lub RDS.
Szczegdtowe informacje na ten temat znajduja
sie w czesci ,, Automatyczne ustawianie zegara
za pomoca RDS".

Wihaczanie

1 Naciénij przycisk .
» Urzadzenie przetaczy si¢ na ostatnio
wybrane zrddfo.



Przefaczanie w tryb gotowosci

1 Nacisnij przycisk @ ponownie, aby
przefaczy¢ urzadzenie w tryb gotowosci.
> Na panelu wyswietlacza pojawi sie

zegar (jezeli jest ustawiony).

Aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb gotowosci
Eco Power:
1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk Oprzez co
najmniej 2 sekundy.
L Zostanie wyswietlony komunikat [ECO
POWER].

> Nastepnie zostanie wyswietlony zegar
(jesli ustawiony).

Aby przetacza¢ migdzy trybem gotowosci a
trybem gotowosci Eco:
Naciénij i przytrzymaj przycisk Oprzez co
najmniej 2 sekundy.

4 (QOdtwarzanie

Odtwarzanie ptyty

1 Nacisnij przycisk DISC, aby jako zrédto
odtwarzania wybrac ptyte.

2 Unieg klapke w gdrnej czesci urzadzenia,
aby otworzyc¢ kieszen na ptyte CD.

3wz ptyte nadrukiem do goéry i
naciskajac na klapke, zamknij kieszet na
ptyte CD.

4 Nacisnij przycisk OK» 11, aby rozpoczaé
odtwarzanie.

Odtwarzanie z odtwarzacza
iPod

Zestaw jest wyposazony w stacje dokujaca do
odtwarzacza iPod. Dzieki temu mozna stuchad
muzyki z podtaczonego

odtwarzacza przez wysokiej mocy gtosniki
zestawu.

Zgodny odtwarzacz iPod

Wiegkszo$¢ modeli odtwarzaczy Apple iPod z
30-stykowym ztaczem dokujacym:

* iPod nano 1./2./3./4./5. generacjj,

* iPod 5. generacji (wideo),

* iPod touch 1./2. generagjj,

*  iPod classic.

Odtwarzanie z odtwarzacza iPod

1 Wybierz adapter stacji dokujacej
(dotaczony do zestawu), ktdry pasuje do
danego typu odtwarzacza iPod.

2 Naciénij przycisk PUSH TO OPEN, aby
otworzy¢ stacje dokujaca w jednostce
centralnej.

3 Wepnij odpowiedni adapter do stagji
dokujacej w jednostce centralne;j.
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4 Umies¢ odtwarzacz iPod w adapterze
stacji dokujace;j.

5 Naciénij przycisk iPod na pilocie, aby
wybra¢ odtwarzacz iPod jako Zrédto
sygnatu.
> Podfaczony iPod uruchomi sie

automatycznie.

*  Aby wstrzymac lub wznowi¢
odtwarzanie, nacisnij przycisk » Il

*  Aby pomina¢ utwar, nacisnij przycisk
<.

*  Aby przeszukiwac $ciezki podczas
odtwarzania, nacisnij i przytrzymaj
przyciski 44>, a nastepnie zwolnij
przyciski, aby kontynuowaé normalne
odtwarzanie.

* Do poruszania sie po menu
odtwarzacza iPod i potwierdzania
wyboru stuza przyciski MENU, A/V i
OK na pilocie zdalnego sterowania.

tadowanie odtwarzacza iPod

Gdy zestaw jest podfaczony do zasilania i
znajduje sie w trybie gotowosci lub wigczenia,
rozpoczyna si¢ tadowanie zadokowanego
odtwarzacza iPod.

E Uwaga

* W trybie gotowosci Eco Power odtwarzacz
iPod nie jest tadowany.

12 PL

5 Opcje
odtwarzania

Wstrzymanie/wznawianie
odtwarzania

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
» 11w celu wstrzymania/wznowienia
odtwarzania.

Przejscie do sciezki

1 Naciénij raz lub kilkakrotnie przycisk <«
/™» na pilocie zdalnego sterowania, aby
wybra¢ zadany utwor.

Wyszukiwanie w utworze

1 Podczas odtwarzania nacisnij i
przytrzymaj przyciski l44/».

2 Zwolnij przyciski, aby wznowié
odtwarzanie.

Wybér funkcji powtarzania/
odtwarzania losowego

Aby wybrac tryb powtérnego odtwarzania:

1 Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk REPEAT, aby wybrac opcje
powtdrnego odtwarzania.

*  Powt. wszystko: powtdrne
odtwarzanie catej ptyty lub
programu.

*  Powt. jeden: powtdrne odtwarzanie
biezacego utworu.

Aby wybrac tryb odtwarzania losowego:



1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk SHUFFLE, aby wiaczy¢ lub
wytaczy¢ tryb odtwarzania losowego.
> Wszystkie utwory z plyty zostana

odtworzone w losowej kolejnosci.

*  Aby powrdci¢ do normalnego
odtwarzania, naciénij kilkakrotnie przycisk
REPEAT/SHUFFLE, az przestanie by¢
wyswietlana opcja odtwarzania losowego
lub powtdrnego odtwarzania.

E Wskazéwka

* Nacisnij jednokrotnie przycisk B podczas
odtwarzania, aby zatrzymaé powtdrne
odtwarzanie lub odtwarzanie losowe.

* Nacisnij ponownie przycisk B, aby anulowac
tryb powtdrnego odtwarzania lub odtwarzania
losowego.

E Uwaga

* Tryby powtarzania i odtwarzania w
kolejnosci losowej nie moga by¢ uruchamiane
réwnoczesnie.

Programowanie utworéw

E Uwaga

* Mozesz zaprogramowac utwory jedynie po
zatrzymaniu odtwarzania.

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum
20 utwordw.
1 Nacisnij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb
programowania.
— Numer programu [01] miga.

2 Naciénij przycisk ¢4, aby wybra¢
utwor.

3 Powtérz czynnosci od 1 do 2, aby
zaprogramowacd wigcej utwordw.

4 Nacisnij przycisk ™I, aby odtworzy¢
zaprogramowane utwory.

*  Aby przejrzeé program:
Zatrzymaj odtwarzanie i naciénij przycisk
PROG.

*  Aby usunac program:
Nacisnij raz przycisk w trybie
zatrzymania lub dwukrotnie podczas
odtwarzania.
L [PROG] zniknie z wyswietlacza.

Dostosowywanie poziomu
glosnosci
1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk

VOL +/-, aby zwiekszaé/zmniejszad
poziom gto$nosci.

Wyciszanie dzwieku

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
MUTE w celu wyciszenia/przywrdcenia
dzwieku.

Wzmochienie tonow niskich

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
DBB, aby wiaczy¢ lub wyfaczy¢ funkcje
wzmochnienia tondw niskich.
> Jedli funkcja DBB jest wiaczona, na

ekranie widoczne jest oznaczenie
[DBB].
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6 Stuchanie stacji
radiowych

Stuchanie cyfrowej transmisji
dzwieku (DAB)

Cyfrowa transmisja dzwigku (DAB) to metoda

cyfrowej transmisji programdw radiowych

za pomoca sieci nadajnikdw. Zapewnia ona

wiekszy wybdr programdw, lepsza jakosé

dzwieku oraz wieksza ilos¢ informadgji.

Pierwsze wiaczenie trybu DAB.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCEna
jednostce centralnej, aby wybrac tryb
DAB.

L System przeprowadzi automatyczne
wyszukiwanie.

> W pamieci zostang zapisane dostepne
stacje DAB.

 Radio dostroi sie do pierwszej
dostepnej stagji.

E Wskazéwka

* Na wyswietlaczu widoczny jest prostokat.
Pofozenie prostokata wskazuje site sygnatu
(im bardziej w prawo, tym wieksza jest sita
sygnatu).

¢ Jedli sygnat DAB jest niedostepny lub jest na
danym obszarze zbyt staby, stacja DAB nie
zostanie odnaleziona i zostanie wyswietlony
komunikat [No DAB Station], a nastepnie
komunikat [Station List].

Reczne nastawianie stacji radiowej
DAB

1 W trybie DAB nacis$nij kilkakrotnie
przycisk |44PPl, az zostanie wyswietlona
nazwa zadanej stacji.

2 Nacis$nij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

5 Radio natychmiast dostroi sie do
wybranej stacji radiowe;j.

*  Wysdwietlane symbole stacji

Przed nazwami stacji radiowych

wyswietlane sg rézne symbole:

*  ¥:o0znacza, ze dana stacja jest
jedna z najczesciej stuchanych przez
uzytkownika (ocena na podstawie
monitoringu radia DAB).

* 1 oznacza, Ze stacja jest obecnie
niedostepna lub nie jest aktywna.

*  >D>ioznacza, ze dana stacja jest
stacja gtdwna z drugorzednym
serwisem.

* << oznacza, ze dana stacja jest
stacja drugorzedna.

Wyszukiwanie nowych stacji DAB

W ramach systemu transmisji DAB regularnie
dodawane s3 nowe stacje i ustugi. Aby uzyskac
dostep do nowych stacji i ustug DAB, nalezy
przeprowadzi¢ ich wyszukiwanie.

1 W trybie DAB nacisnij przycisk SCAN.
> W zestawie rozpocznie sie
wyszukiwanie stacji DAB.

Reczne programowanie stacji DAB

Mozna zaprogramowa¢ maksymalnie 30 stacji
radiowych DAB.

1 Nastaw stacje DAB.

2 Naciénij przycisk PROG na pilocie
zdalnego sterowania, aby wtaczy¢ funkcje
programowania.

3 Nacisnij przycisk W/A na pilocie zdalnego
sterowania, aby przypisa¢ numer (1-30)
programowanej stagji.

4 Nacis$nij i przytrzymaj przycisk PROG,
aby potwierdzic.
> Zostanie wyswietlony numer

zaprogramowanej stagji.



Uwaga

* Jesli pod danym numerem jest juz
zaprogramowana jakas stacja DAB, nowo
przypisywana stacja DAB zastapi pod tym
numerem starg stacje.

* Zaprogramowane stacje DAB nie zastepuja

zaprogramowanych stacji FM.

Stuchanie zaprogramowanej stacji
DAB

1 za pomoca przyciskdw PRESET +/-
wybierz numer stacji.

2 Nacis$nij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

Wyswietlanie informacji DAB

W trybie DAB na wyswietlaczu w pierwszym
wierszu wyswietlana jest nazwa stacji, a w
drugim wierszu informacje serwisowe danej
stacji. Dostepnych jest 7 rodzajéw informacji
serwisowych.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk INFO/RDS
aby kolejno wyswietla¢ poszczegdine
informacje (jesli sa dostepne).

Segment dynamicznych etykiet (DLS)

¥

Typ programu (PTY)
Nazwa zespotu
Czas

Kanat i czestotliwosé

Szybkos¢ transmisji i status audio

PP vl

Wspétczynnik bteddw sygnatu

Korzystanie z menu DAB

1 W trybie DAB naciénij przycisk MENU,
aby wyswietli¢ menu DAB.
L Zostanie wyswietlona pierwsza opcja
konfiguracji: [Manual tune].

2 Naciskaj przyciski l¢€/»»l, aby przewijaé
opcje menu:
*  [Station list]

*  [Full scan]
*  [Manual tune]

* [DRC]
*  [Prune]
*  [System]

3 Aby wybrac opcje, nacisnij przycisk OK.
4 Powtsrz czynnosci 2-3, jesli w ramach
opdji dostepna jest opcja podrzedna.

Petne wyszukiwanie

Opcja petnego wyszukiwania umozliwia
szerokozakresowe wyszukiwanie stagji
radiowych DAB.

1 W trybie DAB naciénij przycisk MENU,
aby wyswietli¢ opcje menu.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk [44/»», az
zostanie wyswietlona opcja [Full scan].

3 Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.
> Rozpocznie sig petne wyszukiwanie.

Strojenie reczne
Ta funkcja umozliwia reczne ustawienie
okreslonego kanatu lub czestotliwosci.
Obok prawidtowego ustawienia anteny
dla zapewnienia lepszego odbioru sygnatu
radiowego funkgcja ta pozwala uzyskac
optymalne parametry odbioru.
W trybie DAB nacisnij przycisk MENU,
aby wyswietli¢ opcje [Manual tune].
2 Nacis$nij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.
> Na wyswietlaczu pojawi sig informacja
o kanale i jego czestotliwosci.
3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk [44/»», az

zostanie wyswietlony zadany kanat lub
czestotliwosdé.

4 Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.
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E Wskazéwka

* Mozesz nacisng¢ przycisk INFO/RDS, aby
zmieni¢ wy$wietlane informacje serwisowe.

* Mozesz zmieni¢ potozenie anteny, aby uzyskac
optymalng site sygnatu.

Funkcja ograniczenia dynamiki (DRC)
Funkcja DRC umozliwia zwigkszenie lub
zmniejszenie poziomu kompensacji réznic
w zakresie dynamiki poszczegdlnych stagji
radiowych.

Dostepne s3 trzy poziomy kompensacji:

*  [DRC Off]: brak kompensacji (ustawienie
domysine).

* [DRC Low]: maksymalna kompensacja.

[DRC High]: $rednia kompensacja.

W trybie DAB nacisnij przycisk MENU,

aby wyswietli¢ opcje menu.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk [44/»», az

zostanie wyswietlona opcja [DRC].

w N

Nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢

podmenu.

> W pierwszym wierszu zostanie
wyswietlony biezacy poziom DRC.

4 Nacisnij przycisk [¢4»»l, aby wybrac
warto$¢ DRC.
— W drugim wierszu zostana
wyswietlone opcje [DRC Off], [DRC
Low] i [DRC High].

5 Nacisénij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.
& Natychmiast powinna by¢ styszalna
réznica w poziomie kompensagji.

Uwaga

* Najlepszym sposobem na ustalenie, ktére z
ustawien warto$ci DRC jest optymalne, jest
sprawdzenie ich podczas stuchania réznych
stacji.

Filtrowanie
Funkgcja ta powoduje wyswietlenie wszystkich
aktywnych stacji i usunigcie z listy serwiséw

tych, ktdre nie dziataja na danym obszarze.
Nieaktywne stacje zostaja oznaczone na liscie
serwisow znakiem zapytania (?) umieszczonym
przed nazwa stagji.

1 Wybierz opcje ,,Prune stations” i nacisnij
przycisk OK.
L Wszystkie stacje oznaczone znakiem
zapytania zostang usunigte z listy
SErwWisOw.

System

*  [SW version]: wyswietlanie informacji o
wersji oprogramowania zestawu.

*  [Factory reset]: przywracanie
domyséinych ustawien fabrycznych
zestawu. Nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ przywrdcenie ustawien
domyslinych.

Stuchanie radia FM

Dostrajanie stacji radiowej

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk TUNER na
pilocie zdalnego sterowania, az zostanie
wyswietlone zadane pasmo (FM).

2 Naciénij przycisk SCAN.
> Radio automatycznie dostroi sie do

stacji o odpowiedniej sile sygnatu.

3 Powtarzaj czynno$¢ 2 do czasu
znalezienia zadanej stagji.

E Wskazéwka

* Aby dostroic¢ radio do stacji o niskim poziomie
sygnatu, nacisnij kilkakrotnie przycisk [¢4/»», az
do uzyskania optymalnej jakosci odbioru.

Automatyczne programowanie stagji
radiowych

Mozliwe jest zaprogramowanie maksimum 30
stacji radiowych (FM).



1 w trybie tunera nacisnij i przytrzymaj
przycisk SCAN, aby wtaczyc
programowanie.

% Zostana zaprogramowane wszystkie
dostepne stacje.

L Stacja zaprogramowana jako pierwsza
zostanie wybrana automatycznie.

Reczne programowanie stacji
radiowych

1 Dostrajanie stacji radiowe;j.

2 Nacisnij przycisk PROG na pilocie
zdalnego sterowania, aby wiaczy¢ funkgje
programowania.

3 Naciénij przycisk &A/VW, aby przypisaé stacji
odpowiedni numer.

4 Nacisnij i przytrzymaj przycisk PROG,
aby potwierdzi¢ ustawienie.

L Zostanie wyswietlony numer i
czestotliwo$¢ zaprogramowanej stagji.

5 wWeel zaprogramowania innych stagji
powtdrz powyzsze czynnosci.

E Wskazéwka

* Aby nadpisa¢ zaprogramowang stacje, zapisz w

jej miejscu inna stacje.

Wybér zaprogramowanej stacji
radiowe;j

1 W trybie tunera naciskaj przycisk &A/V¥ na
pilocie zdalnego sterowania, az zostanie
wyswietlona zadana zaprogramowana
stacja.

Stacje radiowe FM z funkcja RDS

RDS (Radio Data System) to ustuga, ktdra
umozliwia wysytanie dodatkowych informacji
razem z sygnatem FM.

W przypadku odbierania stacji radiowej FM z
sygnatem RDS, na wyswietlaczu widoczne jest
oznaczenie ,,RDS".

Wyswietlanie informacji RDS

1 Ustaw zadana stacje RDS na pasmie FM.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk INFO/RDS
na pilocie zdalnego sterowania, aby
wyswietli¢ kolejno nastepujace informacje
(jesli sa dostepne):

*  Nazwa stacji

*  Typ programu (np: wiadomosci,
sport itp.)

*  Radiowe komunikaty tekstowe

*  Czestotliwosc

E Uwaga

* Jesli zaden sygnat RDS nie bedzie dostepny,
zostanie wyswietlony komunikat [NO Radio
Text], [NO PTY], [NO Name], [Mono],
[00:00:00] lub [0-0-0000].

Wyswietlanie informacji RDS

Gdy zestaw jest wtaczony, zegar moze

by¢ ustawiany automatycznie poprzez

synchronizacje z sygnatem czasu nadawanym

wraz z sygnatem RDS. Ta funkcja dziata tylko

w przypadku odbioru stacji RDS, ktdra nadaje

sygnat czasu.

Gdy wiaczona jest funkgja synchronizagji

zegara, jest on synchronizowany z

sygnatem stacji DAB lub RDS, a ustawienie

automatyczne zastepuje ustawienie reczne.

Aby wihaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje

synchronizacji zegara:

1 W trybie DAB lub FM nacisnij i
przytrzymaj przez okoto 2 sekundy
przycisk MENU na jednostce centralnej.

E Uwaga

* Niektdre stacje RDS nadaja w odstepach
minutowych informacje o aktualnym czasie.
Dokfadnos¢ tych informacji zalezy od
nadajacych je stacji RDS.
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Przywracanie ustawien
fabrycznych

1 W trybie DAB/FM naciénij przycisk
MENU, aby wyswietli¢ opcje menu.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk [44/»», az
do wyswietlenia opcji [System].

3 Naciénij przycisk OK, aby przej$¢ do
menu zestawu.
> Zostanie wyswietlony symbol [Factory

Reset].

4 Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢

menu przywracania ustawien fabrycznych.

> Na panelu wyswietlacza zostang
wyswietlone opcje [Yes] i [No] w
obszarze [Factory Reset].
5 Nacisnij przycisk l¢4»»l, aby wybrac
opcje [Yes].
6 Nacisénij przycisk OK, aby potwierdzi¢

przywrdcenie ustawien fabrycznych stacji
DAB/FM.

7 Inne funkcje

Ustawianie budzika

Zestawu mozna uzywac jako budzika.
Odtwarzanie ze zrddet takich jak ptyta, radio lub
odtwarzacz iPod moze sie rozpoczaé o godzinie
wybranej przez uzytkownika.

E Uwaga

* Przed ustawieniem budzika upewnij sie, ze
zegar jest ustawiony prawidtowo.

1 W trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj
przez ponad dwie sekundy przycisk
TIMER/SLEEP.

2 Naciénij przycisk DISC, iPod, TUNER Ilub

) przy
DAB, aby wybra¢ zrédto dzwieku.

3 Nacisnij przycisk TIMER/SLEEP, aby
zatwierdzic.
> Zaczna migac cyfry godziny.

4 za pomocy przyciskdw l44»» ustaw
godzine.

5 Nacisnij przycisk TIMER/SLEEP, aby
zatwierdzic.

L Zaczna migac cyfry minut.

6 za pomoca przyciskow 44/»» ustaw
minuty.

7 Naciénij przycisk TIMER/SLEEP, aby

zatwierdzi¢.
> Budzik zostat ustawiony i jest wiaczony.

Uwaga

* Jesli zostanie wybrane zrédto CD/iPod, a w
odtwarzaczu nie bedzie ptyty lub do zestawu
nie zostanie podtaczony odtwarzacz iPod, o
ustawionej godzinie zostanie wiaczony tuner.

Aby wtaczy¢ lub wytaczyc¢ zegar:
* W trybie gotowosci naciénij krétko raz
przycisk TIMER/SLEEP.



Po wiaczeniu funkgji na wyswietlaczu
pojawi sie symbol &, ktdry zniknie po jej
wytaczeniu.

Ustawianie wytacznika
czasowego

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje
umozliwiajaca samoczynne wytaczenie po
ustawionym czasie.

1

Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk TIMER/SLEEP, aby wybra¢
okreslony czas (w minutach).

> Gdy wiaczony jest wytacznik czasowy,

na wyéwietlaczu widoczny jest symbol
z
z=,

Wytaczanie wytacznika czasowego

Nacisnij kilkakrotnie przycisk
TIMER/SLEEP, az zostanie wy$wietlone
wskazanie [00].

> 2Z zniknie z wyswietlacza.

Odtwarzanie z urzadzenia
zewnetrznego

Mozesz takze stucha¢ muzyki z zewnetrznego
urzadzenia audio za poérednictwem zestawu.

1
2

Nacisnij przycisk AUX na pilocie, aby
wybrac¢ zrédto AUX.

Podtacz przewdd audio (niedotaczony
do zestawu) do gniazda AUX zestawu

DCB146 (3,5 mm, umieszczone na tylnym

panelu) oraz do gniazda AUDIO OUT
lub gniazda stuchawkowego urzadzenia
zewnetrznego (np. odtwarzacza CD lub
magnetowidu).

Rozpocznij odtwarzanie zawartosci
urzadzenia (patrz instrukcja obstugi
urzadzenia).

Korzystanie ze stuchawek

1 Podtacz stuchawki do
gniazdaHEADPHONE (3,5 mm,
znajdujacego sig na tylnym panelu).
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8 Informacje o
produkcie

E Uwaga

powiadomienia.

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez

Tuner

Zakres strojenia FM: 87,5-108 MHz
DAB: 174,92—
239,20 MHz

Czuto$é FM, 26 dB 20 pv

Catkowite < 5%

znieksztatcenia
harmoniczne

Glosniki

Dane techniczne

System Bass Reflex

Wzmacniacz

Wymiary
(szer. x wys. x gteb.)

134 x 230 x 152 mm

Catkowita moc wyjéciowa

2 x 2 W RMS

Pasmo przenoszenia

125 Hz-16 kHz

Stosunek poziomu sygnatu

do poziomu szumdw

> 60 dBA (IEC)

Informacje ogdlne

Impedancja gto$nikéw

8Q

Zasilanie pradem
przemiennym

220-230 V~, 50 Hz

Pobdr mocy podczas
pracy

15 W

Pobdr mocy w trybie
gotowosci

<2W

Pobdr mocy w trybie
gotowosci Eco Power

<1TW

Ptyta

Typ lasera Pétprzewodnikowy
Srednica phyty 12cm /8 cm
Obstugiwane ptyty CD-R, CD-RW
Przetwornik C/A 24-bitowy /
dzwieku 441 kHz

Wymiary
- jednostka centralna
(szer. x wys. x gleb.)

148 x 233 x 216 mm

Pasmo przenoszenia

125 Hz—16 kHz

Stosunek poziomu
sygnatu do poziomu
szumow

65 dBA

Waga
- jednostka centralna
z gtodnikami

3,65 kg
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Czyszczenie urzadzenia i ptyt

Czyszczenie obudowy

* Do czyszczenia obudowy nalezy uzyc
miekkiej, nie strzgpiacej sig Sciereczki
zwilzonej tagodnym roztworem
detergentu. Zabronione jest korzystanie
ze Srodkdw z zawartoscia alkoholu,
spirytusu, amoniaku oraz $rodkéw
mogacych porysowac obudowe.

Czyszczenie plyt
* W przypadku zabrudzenia ptyty nalezy
ja wyczysci¢ za pomoca miekkiej, suchej
Sciereczki przesuwanej od Srodka ku
krawedzi zewnetrznej.
N
D %
~ VE
-

»  Zabronione jest korzystanie z benzenu,
rozcienczalnikdw czy dostepnych w
handlu $rodkéw czyszczacych oraz
antystatycznych, przeznaczonych do ptyt
analogowych.

Czyszczenie soczewki lasera

*  Nasoczewce lasera stopniowo gromadzi
sie kurz i inne zabrudzenia. W celu
zachowania wysokiej jakosci odtwarzania
soczewke nalezy co jaki$ czas oczysci¢
przy uzyciu ptyty czyszczacej Philips
przeznaczonej do odtwarzaczy CD.
Szczegdtowe instrukcje mozna znalezé w
dotaczonej do ptyty wkiadce.

PL
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9 Rozwiazywanie
problemow

I Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarangdji, nie wolno
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sig rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strong firmy Philips (www.philips.com/
welcome). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sie, ze wtyczka przewodu
zasilajgcego urzadzenia zostata
podtaczona prawidtowo.

*  Upewnij sig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

* W celu oszczedzania energii urzadzenie
automatycznie przefacza sie w tryb
gotowosci Eco po 15 minutach pozostania
w trybie gotowosci.

Brak dzwieku
*  Ustaw gtosnosc.

Brak reakcji urzadzenia
*  Odfacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podtacz go ponownie i wiacz urzadzenie.

Nie wykryto ptyty

e Umies¢ ptyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz, czy ptyta nie zostata
umieszczona etykieta do wewnatrz.

*  Poczekaj, az zaparowanie soczewki
zniknie.

* Wymien lub wyczy$¢ ptyte.

22 PL

*  Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

*  Przed nacié$nieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
wiadciwe zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralne;j.

*  Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu.

*  Sprawdz, czy baterie zostaty wiozone
w sposdb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.

*  Skieruj pilota bezpo$rednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Staby odbior stacji radiowych

*  Zwieksz odlegto$¢ pomiedzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie antene DAB/FM.

Ustawiania zegara/timera usunigte

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odtaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

Zegar nie dziala
*  Nastaw poprawnie zegar.
*  Wiacz zegar.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych.
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